
Пока Рэнджиро прикрывал тыл, Фуджин, Хока и Миэко напали на раненых ниндзя. Из
пятнадцати ниндзя первой волны выжили только шестеро, и лишь один чуунин мог ещё
драться. Испуганные, они бросились в лес. Из десяти ниндзя второй волны лишь двое успели
высоко подпрыгнуть и уцелеть на вершине разрушенного леса. Остальные восемь, хоть и
целые, оказались под обломками.

— Эти восемь в ловушке, — сказал Хока, активируя бьякуган. — Им потребуется время, чтобы
выбраться. Атакуем.

Вмиг вся троица бросилась на отступающих ниндзя. Миэко бросилась за чуунином, который
ещё мог драться, и попыталась ударить его кунаем. Однако он вовремя обернулся и защитился.

— Ранен, да, но не смейте, сопляки, меня недооценивать! — рявкнул он. Но про себя думал:
«Только бы вырваться! Перегруппируюсь с другими — и в безопасности».

И тут, крича, посмотрел Миэко в глаза. Миэко, не медля, наложила на него гендзюцу.

Хока атаковал ослепшего чуунина. Тот потерял зрение, а правую ногу ему сильно порезало. Но
даже так он яростно атаковал Хоку всем своим оружием. Эта контратака говорила о его опыте
и отчаянии. Хока, однако, оставался спокоен и принял стойку.

— Достану! — крикнул он и атаковал: «Восемь триграмм — Шестнадцать ладоней».

Все удары Хоки достигли цели, последний — в грудь, остановив сердце. Чуунин упал мёртвым.

В отличие от Миэко и Хоки, Фуджин первым делом напал на самых слабых. Он бросился на
двух ослепших генинов и убил обоих одним ударом меча. Он тут же бросился к двум
оставшимся генинам и тоже убил их. Никто из четверых не смог отразить ни одного удара
Фуджина. Лишь один из четверых успел поднять кунай, чтобы защититься от меча Фуджина, но
кунай был разрублен надвое, как и его тело.

Из двух ниндзя, что были над обломками, один был чуунином, другой — генином. Они всё ещё
боялись разреза, разрушившего лес, и Каменной Лавины. Поэтому они не отреагировали, когда
трое детей, на которых они смотрели, бросились вперёд. Заметив это, чуунин бросился на
помощь товарищам. Но не успел он и шагу ступить, как Фуджин убил двоих. Это остановило
его. Через несколько секунд он увидел, как Фуджин убил ещё двоих, и посмотрел прямо на
него.

«Что за чокнутые детишки? — подумал он, быстро отступая. — А они точно дети? Неужели
Коноха послала своих страшных Анбу под прикрытием? — Он посмотрел на обломки и про себя
крикнул: — Где остальные? Живо выбирайтесь!»

Генин тоже отступил.



Фуджин остался на месте, убив своих противников. Через полминуты Хока убил своего
противника. Вскоре после этого противник Миэко перерезал себе горло.

— Давай, — сказал Фуджин, бросившись к Миэко, как только она освободилась.

Она кивнула и сложила печати.

— Огненно-Ветряной Дракон!

Фуджин и Миэко видели чакру ниндзя, выбирающихся из-под обломков. Появился
пятидесятиметровый дракон — раскалённый воздух, четыре когтя и множество огненных
зубов. Увидев дракона, эти двое припустили ещё быстрее к третьей волне. Дракон
стремительно взмыл над обломками и спикировал туда, где шестеро ниндзя пробирались
наверх. Они как раз собирались убрать последнее бревно, преграждавшее путь, как дракон
спикировал прямо на них.

К счастью для них, у них был начинающий сенсор, который крикнул:

— Защитную технику воды над нами! Быстро!

К счастью, в группе был чуунин, владеющий водной стихией.

— Водяной Щит! — быстро сложил он печати.

Над ним появился водяной барьер — изогнутый, как сфера, толщиной пятнадцать сантиметров,
и становился всё толще, по мере того как чуунин вливал в него чакру. Когда дракон оказался в
десяти метрах над группой, он открыл пасть и выпустил сферу «Взрыва Ветра» — раскалённый
воздух. Сфера ударила по барьеру и взорвалась. Барьер защитил группу, но рассеялся. В
следующую секунду дракон врезался в них и взорвался пламенем, которое быстро раздувал
ветер. Ниндзя увидели приближающегося дракона и попытались разбежаться. К сожалению,
обломки преграждали им любой путь к отступлению. Все они приняли удар. Упавшие деревья
вокруг тоже загорелись. Огонь быстро распространялся. Не имея другого выхода, они
прыгнули в дыру, пробитую драконом.

— Жаль, что ветряные драконы не так умны, как ветряные клоны, — вздохнул Фуджин, увидев,
что атака попала в цель. — Эта техника станет очень грозной.

Все шестеро ниндзя успели выскочить из-под обломков и убежать от огня. Чуунин, владеющий
водной стихией, сложил печати, создал вокруг себя водяной барьер и обрушил его на себя,
чтобы потушить огонь. Затем он обдал водой остальных пятерых, начиная с сенсора. Ему
удалось потушить огонь на них. У него и у сенсора были ожоги первой степени. У двоих были
ожоги второй степени. Последние двое потеряли сознание и были в тяжёлом состоянии. Им
требовалась немедленная помощь медиков. Примерно в это же время двое оставшихся ниндзя,



погребённых под обломками, выбрались. Все ниндзя второй волны наконец
перегруппировались. В то же время третья волна бандитов достигла опушки леса — обломков.

Увидев это, Фуджин, Хока и Миэко остановились и стали ждать. К тому времени Рэнджиро
расчистил холм, замедлил лавину грязевой рекой и заставил камни медленно опускаться на
землю. Он бросился к команде, а его клон наблюдал за торговцами. Обломки преградили путь
бандитам. Дальше пройти они не могли. Ниндзя охватило дурное предчувствие. Вагараши
Томио повёл ниндзя на вершину обломков, где перегруппировался с остальными.

«Из ста нападавших осталось только восемь? — подумал он в шоке. — И половина из них уже
ранена. Прошло всего несколько минут с тех пор, как первая волна должна была до них
добраться! — Даже тех пятидесяти, что должны были атаковать с холма, нигде не видно! Куда
делся этот Норио? И что там за оползень?»

— Что здесь произошло? — быстро спросил он у невредимого чуунина. — Рассказывай живо! И
где Таманаха Норио и остальные? — спросил он, не спуская глаз с Сенджу Рэнджиро. С такими
малыми силами он совсем не был уверен, что сможет справиться с ним. Остальные девять
ниндзя, что были с ним, тоже были настороже. Этот чуунин был тем самым, кто отступил
раньше. Томио напугал его, но тот быстро начал объяснять, что произошло.

***

— Ниндзя третьей волны очень удивятся, — сказал Фуджин, когда те начали
перегруппировываться с ниндзя второй волны. — Нужно атаковать быстро. Есть предложения,
сенсей? — спросил он и подумал: «Если бы нужно было только защищаться, лучше всего было
бы сжечь этот лес дотла. Огонь стал бы стеной. Тогда Рэнджиро мог бы пойти и выследить их.
Но если мы хотим уничтожить их всех, огонь станет препятствием, и чтобы убить их всех,
потребуется много усилий».

— Мой клон позаботится о торговцах, — кивнул Рэнджиро. — Так что давайте просто атакуем в
лоб. Я возьму на себя джоунина и прикончу его. Вы задержите остальных. Я создам ещё одного
клона, чтобы он присмотрел за вами.

Сказав это, он сложил печать клона, создал ещё одного теневого клона и сказал:

— Пошли.

Все пятеро бросились вперёд.
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